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Plerscien narzeczoneqo.

Romans kryminalny ze wspomnieli detektywa przez
Basfona Rere.

8 (Ciag dalszy).

— Znatem wiele kobiet, dla ktérych bytem obo-
jetny, lecz Giza Cornary oplatata mg wole i uczy-
nita ze mnie swego niewolnika. WzieliSmy S$lub
w Londynie, poczem odjechaliSmy natychmiast, bo
postanowitem z miodg Zzong odby¢é podréz poslu-
bng na Wschéd. Slub pozostat $cista tajemnica.
W pierwszych tygodniach po $lubie zdawato sie
rzeczywiscie, ze szczeScie u nas zagoscito i nic
nie zaciemnialo nieba szczescia naszego maltzen-
stwa. Whnet jednak spostrzegtem, ze moja zona po-
czyna sie nudzi¢ i kokietowaé drugich. Zabronitem
jej tego w delikatny, lecz energiczny sposéb, by
uwazata na to, ze jest ksiezng de Bligny i zasto-
sowata sie do obecnego potozenia. Nastgpity gwat-
towne sceny, az pewnego poranku znikia moja
zona. Nie trudno mi byto zmiarkowaé, ze szcze-
gélnymi jej wzgledami cieszyt sie pewien rosyjski
hrabia i ze z nim prawdopodobnie uciekfa.

Rozczarowanie, ktore mnie spotkato, byto bar-
dzo bolesne, lecz potem pomyslalem sobie, ze Giza
nie warta tego, by sie dalej o nig troszczy¢. Opu-
Scita mie dobrowolnie i nie mys$latem nawet
o tem, by zmusi¢ ja do powrotu. Hrabiego, jej
uwodziciela, nie mogitem takze wyzwac, bo zgingt
wszelki $lad o zbiegtych. PiyneliSmy dalej. Gizy
nie pragnatem wiecej odzyskaé, lecz gniew na hra-
biego, ktéry wobec mnie udawal goraca przyjain,
stawal sie coraz wigkszy. GdySmy po 14 dniach
przybyli do celu podrézy, ustyszatem wljednym
z tamtejszych hoteli nazwisko hrabiego. Musiat on
tutaj przyby¢ krétsza drogg w towarzystwie Gizy.
Podawat ja za swa zone i nie ulegato watpliwo-
§ci, ze to musi by¢é moja wiadna zona. Dobrze
optacani donosiciele, przynie$li mi drugiego dnia
wiadomos$¢, ze hrabia z miodg dama zamieszkali
w hotelu, potozonym o'dwie godziny drogi na wy-
brzezu morskiem. Postanowienie moje bylo szyb-
kie i jeszcze w nocy wyruszytem, by zaskoczyé
niespodzianie mojg pare.

Hrabia musi mi dac satysfakcye, czem sie spra-
wa z nim zalatwi i pozostanie przedsiewzig¢ tylko
kroki, by nierozwaznie zawarte malzenstwo roz-
wigza¢. W towarzystwie jednego tylko stugi do-
tartem do wchodu parku, ktéry otaczat hotel, wia-
sno$¢ pewnego Niemca. Mimo pdznej godziny za-
zadatem rozmowy z wiascicielem i powiedziatem
mu, ze musze natychmiast ztozy¢ wizyte hrabiemu
Kowalskiemu, poniewaz mam z nim zalatwic¢ spra-
we honorowa.

Przerazony gospodarz ,szukat wykretow, lecz
os$wiadczylem mu stanowczo, ze musi mig bezzwio-
cznie zaprowadzi¢ do hrabiego.

Blady i drzacy ustuchat mie wreszcie i zapu-
kaliSmy do drzwi hrabiowskich komnat.

Po pewnym czasie dat sie stysze¢ gniewny gos
a ja nieostroznie odpowiedziatem.

Lekki krzyk nastgpit w Srodku, potem zadzwieg-
czaly oszklone drzwi, poczem nastgpita znowu ci-
sza. Zwrdlcitem sie z pytaniem do gospodarza, co
to ma znaczyc¢.

Cztowiek ten wyjakat co$ niezrozumiatego i
w tej samej chwili otwarly sie drzwi.

Hrabia Kowalski, mezczyzna okoto lat 50, zja-
wit sie we drzwiach i poprosit nnie, bym wszedt.
W jego twarzy mozna bylo wyczyta¢ pewne posta-
nowienie. Odprawitem gospodarza i powiedziatem
w mieszkaniu hrabiego bez ogrddek uwodzicielowi
mej zony, co mie do niego sprowadzito. Gdy sobie
nawet nie zadat trudu, by sie usprawiedliwi¢, na-
zwatem go szubrawcem i pojedynek stat sie nieu-
niknionym. O Gize, ktéra wedlug mego mniema-
mama, znajdowata sie w drugim pokoju, nie spy-
tatem nawet, co wiecej, zyczylem nawet hra-
biemu szczescia do predkiego pofaczenia si¢ z mg
zong, poniewaz chciatem przedsiewzigé¢ natychmiast
kroki rozwodowe.

. Jaki bedzie wynik pojedynku, o tem nie mﬁ/—
Slatem.
Nastepnego ranka nastgpito spotkanie i juz

przy pierwszej wymianie kul padt hrabia Kowal-
ski ciezko ranny na ziemig. Chciatem natychmiast,
po pozegnaniu sekundantow, powrd6ci¢ do Paryza’
gdy doszta mie niespodziewana wiadomos¢. Ciezko
ranny hrabia, ktdrego zitozono na wilgotnej mura-
wie, zazgdat ze mng chwili rozmowy. Uczynitem
zado$¢ jego zyczeniu i podatem mu na jego proshe
reke. Przytem dowiedzialem sie, ze Giza przesziej
nocy. przerazona mym gtosem, uciekta z mieszka-
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nia. Do tej chwili jeszcze nie powrécita, a hrabia
przypuszczat, ze znalazta $Smier¢ w morzu, ktorego
fale podptywaty az pod sam park hotelu. Giza
w pospiechu zarzucita tylko nocna suknie na sie-
bie i wypadta do parku, wtedy gdy hrabia za-
mierzat jak najspieszniej pozby¢ sie ksiecia de Bli-
gny, co mu sie zresztag nie udalo. Przyrzekiem
zranionemu, ktéry stracit przytomnos¢, szukaé Gizy,
co tez natychmiast uczynitem.

Dwa dni szukaliSmy nadaremnie po catej oko-
licy. Kilku rybakéw, ktoérzy po6zna nocg wracali
do doméw, zauwazyli czétno, w ktérem siedziata
biato ubrana posta¢ kobieca. Morze bylo tej nocy
do$¢ wzburzone i rybacy wstrzasali zdziwieni gto-
wami. Byli jednak tak zabobonni, ze nie mogli sie
odwazy¢ wotaé na maty statek, ktdry znikt za nad-
chodzacym batwanem. Bezwatpienia Giza usitowata
uciec na czo6tnie, przyczem spodziewata sie prawdo-
podobnie nieco dalej dobi¢ do brzegu, aby sie tam
gdziekolwiek ukry¢ tak dtugo, dopdki nie opuszcze
tych stron. Poniewaz za$ przeszukali$my bezsku-
tecznie kazda chate, a nawet najbardziej zapadie
zatoki morskie, pozostato wiec tylko przypuszcze-
nie, ze musiata wraz z todzig zatongé. Ze zwioki
nie wyptynety, to na tamtych wodach nie bylo
dziwnem, wyjatek tworzyto nawet przeciwienstwo,
bo prad porywat zawsze ciato ze sobg. Zanim wy-
jechatem, dowiadywatem sie o stanie zdrowia hra-
biego, lecz lekarz wzruszyt tylko wiele moéwigco
ramionami. Mocno poruszony wrocitem do Francyi,
gdzie czekalem prawie miesiac na wiadomosci,
ktore miano mi przystaé stamtad, a potem znowu
wyjechatem w Swiat.

Giza Cornary, z ktdrej zrobitem ksiezne de Bli-
gny, a ktora mie oszukata w tak haniebny sposéb,
znalazta S$mier¢ i w ten sposéb bytem wolny.
W nastepnych miesigcach nie dowiedziatem sie
nigdy nic o niej, ani o hrabi Kowalskim, ktéry
wedlug mego mniemania umart skutkiem otrzyma-
nej rany. Smutny epizod mego krotkiego matzen-
stwa zacierat sie coraz bardziej. Tylko akt $lubny,
znajdujacy sie w mych rekach, przypominat mi
0 tem.

Ksigze przerwat i zaczerpnat gteboko oddechu.
Z tatwos$ciag mozna byto poznaé, ile kosztowato go
przedstawienie tych wypadkéw. Po chwili zaczat
mowié dalej:

— Gdym po uczcie, w wilie $lubu, opuscit pa-
tac mego przysztego tesécia, nie przypuszczatem,
jaka straszna wiadomo$¢ oczekuje mie w domu.
Bytem w nadzwyczaj dobrym humorze, bo statem
na progu nowego szczescia, ktére dawato tym ra-
zem rekojmie diugiego istnienia. Kochatem Leon-
tyne, jak nigdy jeszcze nie kochatem zadnej ko-
biety i poznatem, ze moja namietnos¢, jakg zywi-
tem dla Gizy Cornary, byta tylko szalem, w ktory
pograzyta ranie ta demoniczna kobieta. Ona nale-
zatajuz doumartychito dawato mi rekojmie, ze nic nie
zajdzie takiego, coby mogto zburzyé moje szczeScie.

Zamierzatem nieraz opowiedzie¢ Leontynie o ta-
jemnicy mego zycia, lecz nie mogtem tego uczynic,
ilekro¢ bowiem popatrzytem w czyste, petne ufnosci
oczy Leontyny—milczatem. Gorzko tez tego poza-
towatem. Wesoto wszedtem tego wieczora do pa-
facu, gdy stary mdj stuga, Franciszek, podat mi
bilet, ktory nadszedtjuz péZznym wieczorem. Wzig-
tem go obojetnie do ragk i otworzytem. Lecz zale-
dwie przeczytalem pierwsze wiersze, zbladtem
z przerazenia i chwycitem sie za czoto, bo zdawato
mi sie, ze zemdleje. List pochodzit od mej pierw-
szej matzonki, ktorg z calg pewnosciag uwazatem
za umarla. Wiedziata ona doktadnie o wszystkich
wypadkach, zasztych w ostatnich miesigcach i nie
data nic stysze¢ o sobie, az dopiero w przeddzien
mego szczedcia. Stowa, ktore napisata, byty krot-
kie i zwiezte. Znajdowata sie ona w Paryzu i o-
Swiadczata, ze przybyta po to, by przeszkodzi¢
memu matzenstwu! Poniewaz posiadata réwniez
akt Slubny, mogta to tatwo uczyni¢! Jezeli za$
chciatbym z nig pomoéwié, to miatem sie zjawi¢ na-
stepnego rana w oznaczonym domu na ulicy $w.
Marcina.

Ledwie zdotatem wobec stuzacego zachowac roé-
wnowage. Przedemng otwarta sie przepas¢ i z prze-
razenia nie wiedziatem, co pocza¢. Opowiedzie¢ o
wszystkiem Leontynie i baronowi, zdawato mi sie
niemozliwoscia. W rozpaczy myslatem o $mierci,
lecz po namys$le odrzucitem pistolet, ktéry trzyma-
tem juz w rece. Lecz cb6z poczac?

Tej nocy przebytem piekielne meki. Znatem
Gize zanadto dobrze, by przypuszczaé, ze uda mi

ja ugtaska¢. Grozito mi jednak i drugie nie-
bezpieczenstwo. Nie mogtem jecha¢ do S$lubu, bo

przez to popetnitbym wiasnie zbrodnie, chociazby
Giza przyrzekta mi milcze€. Nasze malzenstwo
nie bylo jeszcze rozwiagzane i nie wiedzialem
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0 wypadkach, ktére rozegraly sie na wybrzezu.
Te chciata mi Giza poda¢ osobiscie i skoro dzien
nadszedt, bytem zdecydowany przynajmniej z nig
moéwié i probowaé wszystkiego, by ja tylko zmu-
sic do milczenia i opuszczenia Paryza. Nalezato
tylko $lub odtozy¢ pod jakimkolwiek pozorem az
do czasu, w ktérym dawniejsze matzeAstwo bedzie
rozwigzanem.

Nie wiedziatem jeszcze, w jaki sposéb uwiado-
mie o tem, co zaszto, barona i Leontyne, gdy na-
deszta chwila, w ktorej oczekiwano mie w domu
mej narzeczonej. Musiatem sie ubra¢, przy czem
pomagat mi moj stary stuga. Pozwolitem robi¢ ze
sobg wszystko i myslatem tylko otem, by nie zdra-
dzi¢ sie przed nim.

Mimo tego spOznitem sie i gdy wsiadlem do
powozu, pozostawato tylko pét godziny do wyzna-
czonej godziny S$lubu. Woznica jechat nadzwyczaj
predko, skrecit w kilka ulic i zatrzymat sie potem
przed jakim$ niskim domem. Dopiero wtedy ude-
rzyto mie to, ze nie podatem mu zadnego adresu.
Wysiadtem i chcialem go sie zapyta¢, gdy spo-
strzegtem, ze mam przed sobg catkiem obcego mi
cztowieka.

Chtopiec na moje pytanie odpowiedziat mi, ze
zastepuje swego starszego kolege, ktéry nagle za-
chorowat. Tak bylem pomieszany, ze zapomniatem
zapyta¢, skad mogt wiedzie¢, ze chciatem tutaj wy-
sigé¢. Numer domu zgadzat sie doktadnie z tym,
ktéry podata mi Giza. Wahatem si¢ jeszcze mi-
nute, poczem wszedtem do domu, ktéry zdawat sie
by¢ zupetnie niezamieszkany.

Wszedtem w diugi, nawpoét ciemny kurytarz.
Szedtem szybko dalej spodziewajac sie ustyszec
gtos, ktoéryby mi wskazat miejsce pobytu Gizy Cor-
nary. To, ze w tym domu naznaczyta mi schadzke,
powinno mie bylo uczyni¢ ostroznym, lecz nie
mogtem skupi¢ mych mysli.

Nagle stangtem przed ciemnymi schodami, kt6re
prowadzity na gére. Ogladnatem sie teraz wokoto,
bo ta cisza stata mi sie podejrzang. Wtasnie chcia-
tem wotaé, czy niema nikogo, gdy nagle stangt
przedemng, jakby z pod ziemi wyrosty, chiopak
1 rzucit sie bez stowa na mnie.

Poczatem sie broni¢, lecz on byt mistrzem
w tego rodzaju napadach, nadto tak mie to na-
gle zaskoczyto, ze nie mogtem odparowaé ciosu,
ktéry mi zadat. Uderzony z ogromng sitg, upadiem
na ziemie i stracitem przytomo$é. Podczas upadku
ujrzatem jeszcze twarz napastnika i dzisiaj po-
znaje jg jak najdoktadniej. Jestto witasnie ten czio-
wiek, ktory tam stoi pomiedzy policyantami.

Sedzia $ledczy pozwolit odetchng¢ znowu ksie-
ciu i zwrécit sie do Lisa:

— Czy zamys$lasz jeszcze wobec zeznanh Kksie-
cia trwaé¢ dalej przy swojem kiamstwie, Piotrze
Gramont?

— Nie — mruknat Lis, w ktérego ustroju we-
wnetrznym, podczas opowiadania ksiecia, dokonata
sie zmiana. — Przyznaje, ze bytem tym, ktéry do-
konat napadu, lecz mie do niego naméwiono i za-
ptacono mi za to tak, jak ptaci sie robotnikowi.
Jezeli juz mam za to odpokutowaé, to wymienie
i tego pana ktéry mie do tego zgodzit w piwnicy
ojca Noego. Jest nim markiz de Lerma.

— A wiec markiz de Lerma —
sedzia.

— Tak jest i moge nawet panu powiedziec,
w ktorym hotelu mieszka ten piekny panicz —
dodat zbrodniarz.

— Wocale niepotrzebnie — odpowiedziat sedzia
z uSmiechem — bo ten ptaszek znajduje sie juz
w Kklatce

Ta wiadomo$¢ zdawata sie niezmiernie urado-
wacé Lisa. Zatart rece i uSmiechnat sie serdecznie.

— Zechce pan teraz mowié¢ dalej, ksigze! —
rzekt sedzia. — Co nastgpito po napadzie, ktdry
pan poprzednio opisate$?

Ksiat.e odpowiedziat:

— Jak diugo lezatem ogtuszony, tego nie wiem.
Gdy przyszedtem do siebie, lezatem w matej izde-
bce, ktérej jedyne okno wychodzito na brudne po-
dworko. Kilka silnych zelaznych pretéw zagradzato
Swiattu droge, a cale urzadzenie sktadato sie z taw-
ki i kilku ordynarnych krzeset.

Drzwi byty dosyé silne i zrobione umysinie do
zamkniecia z zewnatrz. Czutem dotkliwy b6l w gto-
wie i tylko z najwiekszym wysitkiem udato mi sie
zebra¢ mysli. Gdy oczy przyzwyczaity sie do mro-
ku, ujrzatem na stotku, w poblizu drzwi, postac
kobiecg. Byla to Giza Cornary, moja matzonka,
ktéorag uwazatem za umartg. Skoro spostrzegta, ze
przyszedtem do przytomnos$ci, podniosta sie i zbli-
zyta sie do mnie z nienawistnem spojrzeniem. Od
uderzenia w gtowe tak ostablem, ze mogtem tylko
ztorzeczy¢ jej.

powtorzyt



